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Premije za bike Zlahnega ali poZlahnjenega rodi 9 zadasnih uditeljev in 2 zadasni ugiteljici (od kod neki

so prejeli:
na Notranjskem

v Idrijskem okraji:

Kavéié¢ Anton v Dobracevi,
Otrin Janez v Novi vasi;

v Vipavskem okraji:

grof Lanthieri Karol v Vipavi;
v Postonjskem okraji:

Bizjak Anton v Grobsah,
Ogrizek Anton v Rakitniku,
Vadnal Gasper v Nemski vasi;

v SenoZeskem okraji:

Dekleva Jakob v Zelcah,

Meden Anton v SenoZecah (ima 2).

Ta imenik razglasuje podpisani odbor zato, da naki
gospodarji vedé, kje so dobri biki za pleme in se
spuscajo po nizki tarifi za 10 kraje., se vé da tako,
kakor zapoveduje postava, po kteri se bik ne sme
nezmerno rabiti.

Glavni odbor druZbe kmetijske
kranjske.

Gospodarska novica.

* 20.000 frankov nagrade (darila) je francoska
vlada 14. julija letoSnjega leta razpisala onemu, kdor
vé izdatne in lahko rabljive pomodi zoper novo bole-
zen vinske trte, ktera je na Francoskem in tudi v
druzih deZelah Ze veliko 8kode naredila. Francozi jo
,pourridie® (gnjilino) imenujejo; vzrok tej bolezni je
neka krilata zazelka (ZuZek s perutama), ki se ,,phyl-
loxera vastatrix® imenuje; prikaZe se tega mréesa grozno
veliko v dveh podobah: ene zaZelke nimajo kril (pe-
rutnic) so na koreninah trte, druge z dvema peru-
tama so na perji trte; zabodejo se v koZo trtno. Po-
modi Se nikjer ne vedé. — V naSem cesarstvu se do-
zdaj ni 8e nikjer prikazala ta huda nadloga.

Solske stvari.
Visa gimnazija v Celji.

Njen program priobduje a) latinski ¢lanek pod na-
slovom: ,,de Tulliae M. Tullii Ciceronis filiae vita ac
moribus (spisal suplent Krist. Kroll); b) Odiseje IX.
spev (krasno prestavil prof. V. Kermavner), in c)
Solske vesti, iz kterih pozvedamo, da je imela 249
javnih udencev, in med temi 180 Slovencev, 66 Nemcev
in 3 Hrvate, Stipendistov 25; — z odlikom jih je dovr-
§ilo 55, s I. redom 143, z II. redom 41in s III. redom
10. — Med obzirno-predpisanimi uénimi predmeti be-
remo: risanje, petje, telovadbo, slovens¢ino za Nemce,
Stajersko zgodovino, lagdino in tesnopisje. Pri vsakem
izmed njih je dodano &tevilo udencev, le pri sloven-
§¢ini ne. Ali g. Premru Stevila ne vé, ali nam ga
ni hotel naznaniti, to sam Bog vedi. — Profesorjev je
imela 9, uditelje 3 in suplente 3. Trije profesorji so v
mestnem Solskem odboru, eden pa je ljudskih 8ol nad-
zornik,

Glavna Sola v Idrie.

Ona nas je letos jako razveselila s svojim sporo-
dilom, ktero kinda prav umevno in v ¢&isti slovenséini
pisan sestavek ,Idrijskega rudnika zgodovin-
ske értice', posnete po P. Hicingerjevi knjiZici ,,das
Quecksilber-Bergwerk Idria‘, spisal jako sposobni in
marljivi uéitelj g. J. Lapajne. Solske vesti v slovenskem
in nemikem jeziku naznanjajo: uéiteljstvo, ki steje

to, da je vse uditeljstvo za&asno postavljeno?); —
posamesne nauke, ure na teden, &tevilo in razredbo

udencev in udenk , kterih je bilo 516 v vsakdanji in
119 v nedeljski Soli.

Visa gimnazija v Varafdinu.

Pridenja se njeno izvestje z dolgim in temeljitim
¢lankom ,,0 najnovijih stedevinah u akustici i analogiji
med zvukom 1i svetlom® — napisal dr. Jos. KriZzan,
rodom Slovenec. Med 13 profesorji in uéitelji so na tej
gimnaziji §e 3 drugi vrli in tudi kot pisatelji slovedi
Slovenci, in sicer ravnatelj g. Franjo Bradaska, Ma-
tija Valjavec in Sebastijan Zepid. Iz statistike po-
snamemo, da je bilo konec leta247 uéencev; med njimi
katolianov 240, griko-iztoéne 4 in jude 3; — Hrvatow
220, Slovencev 19, Magjarov 5, Nemca 2 in Poljak 1;
po napredku 47 z odlikom, 163 s I., 34 z II. in 3 s
III. redom.

Slovensko lepoznanstvo.
Mojim rojakom. *)
Dulce et decorum est pro patria mori.
Vam, moji predragi rojaki,
Jaz pésni te svoje darim
V spominek iskrene ljubezni,
Ki za-vas jo v srci gojim.
Sprejmite jih torej prijazno,
Sinovi slovenskih gori,

Kot sprejmete roZe disece,
Ki ljuba vam roka jih d4!

Naj vnemajo pésni vas moje
Za pravo, cesarja in dom,
Pogim naj vam v prsih budijo,
Ko bojni razléga se grom!
Branite Avstrijo, junaki,
Umrite, ce treba, za-nj6, —
Sej sladka je smrt za pravico
In za ocetnjavo dragd!
Jos. Cimperman.

Slovensko slovstvo.

" Zwaly kmetijstvu in gozdarstvu koristne, s poseb-
mm ozirom na zatwranje Skodljivega mréesa. Po drugem
natisu Viljema Schleicherja izdala druzba kme-
tijska kranjska.

Pod tem naslovom je ravnokar na dobrih dveh
polah na svitlo prisla knjizica — res zlatega denarja
vredna mladim in starim. Ministerstvo kmetijstva je to
knjigo v nemikem jeziku Zivo priporodalo druzbi kme-
tijski; druzba jo je brala in naila, da je res velike
hvale vredna, in zato jo v jezik slovenski prestaviti
dala po g. Jan. TomS$i¢u, ki umé kmetijske redi prav
lepo po domade prestavljati. Zivljenje koristnih in 8kod-
ljivih Zivali je v knjiZici tako mikavno popisano, da
bode gotovo vsak vesel, kdor si je iz nje zajel mnogo
naukov. — Dobiva se v pisarnici druzbe kmetijske po
10 kraje.

* ,,0pts 1z zgodovine Trsta in okolice njeqove‘‘ je v
6. snopi¢u priSel na svetlo. Tudi ta snopié nam potr-
juje, da smo resnico govorili, ko smo brz iz zacetka
priporodali to delo, s kterim je g. Godina Vrdelski

*) Te pésni sem zloZil po Zelji ranjeega dr, L. Toman-a. Bile
bi se, pomnoZene 8¢ z nekterimi ,,vojaSkimi* — n4rodnimi in umet-
nimi — natisnile v posebni zbirki ter razdelile med vojake na¥ega
domadega polka. Smrt nepozabljivega rodoljuba pa je vzrok, da se

to zgodilo ne bo; naj se tedaj natisnejo v , Novicah‘. Pis.
*
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okazal, da je popolnoma kos predmetu, kterega se je
lotil. — Kdor Se nima te knjiZice, naj si jo omisli; saj
le 6 soldov veljd snopid.

‘ * ,Slobodni Slovenec* — se imenuje neki tiskan
apir, ki je zadel v Mariboru na svetlo hoditi kot pri-
oga onemu listu, ki je bratranec ljublj. ,, Tagblattu‘ in
se zove ,, Tagesbote fiir Untersteiermark’. Sram nas
je, da tako pisarijo stavimo pod naslov ,slovenskega
slovstva®, al ker je tiskana v nafem jeziku, ne moremo
drugade, da jo omenimo iz zgodovinskega ozira. Tudi
v Ljubljani f'e 1848. leta izhajati zalel enake gore
list ,,Pravi Slovenec‘‘; al ker ga noben pravi Slovenec
ni bral, Sel je kmalu rakom ZviZgat. Da mu je vrednik
oni tiskar E. JanZié, ki je v tiskovni toZbi ,,Slov. Na-
roda‘ sodniji v obraz rekel, da slovenskega jezika kar
nidé ne zna, to ni cel6 nobeno dudo, saj za tako robo
bi bil tudi dober tiskarjev hlapec.

Eno no¢ na gorenskih planinah.

Spisal A. K. PoZendan,
(Dalje in konec.)

Vie so jele vgaSevati svetle zvezde na nebu in na
kamnigkih planinah se je vZe Zarila jutranja zarja, ko
se predramim iz svoje domisljije.

Jutranji zrak in mrzel sever jel je mraziti, ako-
ravno ga prej nisem ¢&isto nié éutil.

Se le zdaj se spomnim, da sem se dolgo zamudil
na prostem in da me morda tovarSi pogresajo. Urno
hitim toraj v kodo k zapuiéeni dru&éini.

Dospevii v koéo, ozrem se urno po predrazih to-
varfih, ali vedino najdem Se spedih. Le tu pa tam jel
se je kdo dramiti in si mel zaspane odi, hoté¢ se pre-
pridati, ali je v resnici v pastirski koéi, ali so ga
ogoljufale sladke sanje, ki so ga vodile morda daleé
od tod, kjer mu cvete najlepsi up in éisto veselje.

Zdajeci se zaduje mogocéen strel pred durmi.

StraZa namred, ki smo si jo izvolili, da duje proti
jutru, naznanila je, da se dani. Kot bi trenil, jame se
zdaj vse gibati. Ogenj na ognji&du, ki je bil éisto po-
gasnil, se urno zaneti.

Kmalu sedimo zopet, kakor prejSnji veder krog
ognjisda ter si ogrevamo premrle ude, kajti mrzlo je
bilo ponoéi. Zdaj se zasucée leseni steber, na kterem
je visel velik Zelezen kotel, mnapolnjen z kozjim mle-
kom, nad ognjem, in mali zajuterk se nam je jel pri-
pravljati. _

&o naznani kuhar, ki smo si ga izvolili iz svoje
srede, in kteremu gré vsa &ast, da je dobro umel svoj

osel, da je zajuterk pripravljen, vstopimo se enako
zraelcem pri velikonoénem jagnjetu, vsi napravljeni
za pot, 8 torbami éez ramo in gorjadami v rokah, ter
zadnemo segati v veliko skledo, ki je stala na v tleh
vdelani mizi.

Zdelo se mi je, in nisem se zmotil, da bode mleko
vsacemu jako difalo, ker urno je bila posoda prazna.

e en krepek poZir modnega Zganja, ki so ga delili
dobrodarnisi tovarsi iz svojih éutaric in kterega se tudi
jaz nisem d&isto nié branil, in bili smo pripravni za
daljno pot — ker smo se izgovorili, da hotemo Se pred
solnénim vzhodom biti na ,Krvavcu® (najvisi pastirski
planini), opomnil nas je na§ kudegazda, ki smo si ga
izbrali, naj stopamo urno, da ne zamudimo najlepfega
prizora, ki se prostira ob solnépem vzhodu.

Ali bila je ta pot najteZavniSa izmed vseh.

Hoté ali nehoté poljubil je od sedaj marsikteri trda
tla, ker je jako polzelo od jutranje rose in deZevja
prejénjih dni. A vendar se je Se zdaj radostno spomi-
njam, kajti bila je najbolj zanimiva, ker viili smo tu
veliko smeha in zabavne draZljivosti.

Ali to ni bilo e najbolj prijetno, marve prekrasna
narava in nepopisljivi razgledi, ki so se odpirali na
vse strani v jutranji zarji, ki je zlatila kamenito po-
gorje. Lep je vefer, krasnejsi je noé, a najlepsi je
vendar-le jutro na visocih planinah.

Vse ti je tu tako ljubo, tako prijazno in veselo,
da se mora8 radovati s prerojeno naravo, &e nosi§ v
prsib_tudi najvede gorjé.

Cuj! tu te pozdravlja iz bliZnjega hollma mnogo-
brojna ¢éeda kéz in ovde s prijetnim Zvemklanjem in
tako prijaznim meketanjem, kot bi te hoitela poznati
svojega gospodarja iz niZave. A Ee bolj, de se oglasis
tej priljubi domadéi Zivali, vdere se cela éreda za teboj,
se spenja po tebi, ti lize roki, posebno &e ji dad malo
soli, jo tezko potem odpravi§ od sebe.

Glej zopet tam muka dreda govedi, zapuldaje ni-
Zave in pomikaje se na vise planine, kjer jjo daka ve-
lika, mastna zelenjav.

In zopet tam ti rezgetd naproti éreda konj vzdi-
govaje ponosno grivaste vratove.

Al kakor bi bila zdivjala in ne hotela gospodarja
éloveka ved poznati, Se enkrat divje zarezgede, poloZi
uSesa, ter se urno izgubi po vifavi.

In glej tam zadej stopa siv pastir, opiraje se na
svojo gorjado, podasi za svojo dredo. Spremljaje ga
zvest pes, kteremu vrZze vlasi iz svoje torbe kosec kru-
hove skorje, ki se mu je vsuiila v pekodem solncu.
Prisedsi v visavo vsede se na najviSo skalo, si vpre
roki na gréav les, ter preiteje na tanko svojo d&redo
do najmanjSega jagnjeta in novo rojene kozidice. Glej
veliko veselje, deda se pase v polnem &tevilu pred
njim, nobena Zivalca se mu ni izgubila.

Ginjen radosti in poln svetega strmenj:a prekrasne
narave, nasloni si zdajci sivo glavo v kolleni, in po-
boZna molitev se dviguje iz njegovih ust w zradne vi-
Save v &ast in zahvalo Vsemogoénemu za premile da-
rove, ki mu je deli njegova preblaga darna roka.

Ne zameri Gestiti bralec, zaSel sem predaleé in za-
pustil predolgo svoje tovarSe, vendar vrniiva se zopet
nazaj.

']Glej! tu pleza eden po sivi skali za planinskimi
cveticami, tam drugi. Zopet eden je ostal zadej, ki se
ozira v niZave, hoté zagledati priljubljeme si kraje.
Tamkaj unemu je zdrdala nenavajena noga po mokrej
zelenjavi nazaj, in komaj se je vjel &e v IbliZnjem gr-
movji, da se ni prekucnif v vrtoglavi prepad. Le ena
radost navdaja sleherno srce, da bodemo kmalu na
vrhu, kjer si oddahnemo dolzega potovanja.

Zdajci se zaduje osmeri strel, znamemje, da smo
kondali teZavno pot. Kmalu se jame razlegati ,,Naprej
zastava slave* in druge krasne slovenske pesmi, ktere
je izvrstno peval dvojni &veterospev. '

Ko vtihnejo vesele pesmi, poleZemo kmog visocega
ognja, ki je plapal velidastno na viSini, ter nastavimo
soddéek zlatega dolenca, ki nas je spremljal na dolzem
potovanji.

Podasi se ozivi vesela druiba. Napitnice se jamejo
glasiti in prepevati zopet navduSene zdravice. Med tem
se je pripravilo izvrstno kosilo_pod milim niebom, ktero
nas zopet popolnoma okrepi. Se le pozno popoldne nas
opomni, da smo Se vedno na istem mestu lia da imamo
dale¢ do doma.

Tezko se loGimo od prekrasnib visoéim, ki so se
nam tako priljubile, o kterih bi lahko rekel s Pre-
Sernom :

myDeZela kranjska nima leps'ga kraja,,
Ko je z okol¥no ta, podoba raja®,

Marsikteri se ozre e zadnjié z Zalositnim odesom
nazaj v viSave, kjer je vZil toliko radostti in zabave.
In meni se 8e drugo jutro, priSedSemu zopet na dom,




